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AVERTISSEMENT

Le présent manuel est la traduction intégrale du TM 9-1802 A en date du 15 juillet 1943.

La traduction respecte lUorganisalion propre @ TORDNANCE (modéles des élats, compé-
tence des différents échelons, autorités destinatoires, etc...). Pour son adaptation a l'organisation
de 'Armée frangaise, se conformer aux textes réglementaires frangais en vigueur.

La conversion des unités de mesure américaines en unités frangaises est systématique-
ment omise en ce qui concerne :

— les dimensions des piéces de quincaillerie, ‘telles que vis, clous, fils, billes, qui ne
peuvent étre remplacées par des piéces similaires de dimensions approchées;

— les dimensions de certains oulils, tels que clés a pans, afin d’éviter la détérioration
des piéces ou de lUoutil que provoquerait inévitablement l'utilisation d’un outil simi-
laire de dimensions approchées.

Le numérotage des chapitres, articles, paragraphes et figures a été conservé pour per-
mettre de se reporter aisément au document américain.
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Rédigé sous la direction du Chef de I'Ordnance (avec la coopération de la Yellow Truck
and Coach Manufacturing Company).

CHAPITRE 1

INTRODUCTION

Paragraphes
L0 ) 1 T A 1
Disposition du manuel ...... ... ... .. it 2
Dotation en outillage et pi¢ces de rechange .................................... 3
1. Objet.
A. — Ce manuel est destiné & 'usage des Unités du Service du Matériel . chargées de

I'entretien et de la réparation du moteur G M C & essence, modéle 270 et de tous ses accessoires,
monté sur les camions amphibies de 2,5 tonnes GMC, 6 X 6, CCKW - 352 et 353. Il n’a pas
pour objet de reprendre les instructions déja contenues dans les réglements et notices techni-
ques de la série 100. destinés a4 I'usage des Corps de Troupe, mais de compléter uniquément
celles-ci.

1) NOTA. — Les plaques de documentation des camions C C K W -
352 et 353 renvoient au manuel d’entretien 9 - 1801. Or, ce manuel ne traite
que de Ulentretien et de la réparation de la transmission, il faudra se
reporter au présent manuel (TM 9 - 1802 A) pour Uentretien et la répa-
ration du gronpe moteur,

B. — Ce manuel contient la description ainsi que les méthodes de dépose, de démontage,
de vérification et de réparation de ’ensemble du moteur et des accessoires tels que 'embrayage,
les éléments du circuit de graissage, les éléments du circuit d’allumage, la génératrice et le
régulateur électrique, le démarreur et les commandes, le carburateur, le régulateur d’admission,
le filtre & carburant, le filtre & air, la pompe a carburant, la pompe a eau, le thermostat, les venti-
lateurs et les courroies.

C. — Véhicule.

Pour tous les renseignements concernant le fonctionnement, I’entretien, la répara-
tion, la vérification et le graissage du véhicule complet, on se reportera au TM 9 - 802 pour le
véhicule amphibie, et au TM 9-801 (12 Avril 1943) pour le camion 6 X 6.

D. — Transmission.
1) Camion amphibie G M C de 2,5 tonnes, 6 X 6, D U K W - 353.
On trouvera la description ainsi que les méthodes de dépose de démontage,
de vérification et de réparation de la boite de vitesses, de la boite auxiliaire principale, de la

prise de mouvement, des arbres de transmission et des cardans, des ponts avant et arriere, du
dispositif de freinage, des roues et des moyeux, dans le TM 9 - 1802 B.

. On trouvera également dans ce manuel toutes les indications relatives au
circuit d’éclairage et autres accessoires électriques.

2) Camion G M C de 2,5 tonnes, 6 X 6, CC K W - 352 et 353.
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On trouvera la description, ainsi que les méthodes de dépose, de démon-
lage, de vérification et de réparation de la boite de vitesses, de la boite auxiliaire, de la prise
de mouvement, des arbres de transmission et des cardans, des ponts avant et arriére, du
dispositif de freinage, de la direction, du chassis, des éléments du circuit d’éclairage et du
treuil dans le TM 9 - 1801.

E. — Coque et piéces connexes du camion amphibie G M C de 2,5 tonnes, 6 X 6,
D UK W - 353.

On trouvera la description ainsi que les méthodes de dépose, de démontage,
de vérification et de réparation de la coque et du chassis, de la direction, de I'hélice et de son
entrainement, de la pompe a pneumatiques, de la pompe d’asséchement, de la cale et du treuil,
dans le TM 9 - 1802C.

2. Disposition du manuel.

A. — Les chapitres 1 4 9 traitent des opérations d’entretien du moteur et de ses acces-
soires. Le chapitre 10 contient des renseignements sur les outils spéciaux nécessaires et donne
toutes les listes des nomenclatures standard, des manuels techniques et autres spécifications pour
le matériel décrit.

3. Attribution en matiére de maintien en céndition.

A. — Limites.

Les limites des opérations d’entretien et de réparation dont I'exécution incombe &
Péquipage et a I'atelier régimentaire sont fonction des outils et piéces de rechange alloués, de
linstruction des mécaniciens, du temps disponible et de la situation tactique. Tous ces facteurs
sont variables et aucune régle précise ne peut étre établie 4 ce sujet. De nombreuses opérations
du second échelon sont souvent exécutées par le personnel de ’'Ordnance.

B. — Attribution en matiére de maintien en condition.

Les opérations d’entretien pour lesquelles les Corps.- de Troupe sont normalement
dotés des outils et piéces de rechange nécessaires, sont indiquées ci-dessous. Certaines opéra-
tions de réparation et de remplacement incombent au personnel de I'Ordnance mais peuvent
étre exécutées par le personnel des corps de troupe lorsque les circonstances le permettent, a
I'initiative du commandant de I'unité intéressée. Les échelons et différents termes utilisés dans
la liste, d’attributions en matiére d'entretien sont définis comme suit :

Deuzxiéme échelon : Bataillons, compagnies, détachements et compagnies auto-
nomes,

Troisiéme échelon : Compagnies légéres et moyennes de maintien en condition de

I'Ordnance, bataillons divisionnaires de maintien en condition de 1'Ordnance et ateliérs de camps
permanents de ’Ordnance.

' Quatriéme échelon : Compagnies lourdes de maintien en condition de I’Ordnance et
ateliers de région militaire.

Cinquiéme échelon : Régiments de base de I’Ordnance, arsenaux et usines des
constructeurs. '

ENTRETIEN.

(y compris I’entretien Consiste 4 faire les pleins, nettoyer, graisser, serrer écrous et



préventif)
"Voir AR 850-15,

paragraphes 23 A, 1) et 2),

REMPLACEMENT.

Voir AR 850,
paragraphes 23 A, 4).

REPARATION.,

Voir AR 850-15,
paragraphes 23 A, 3) et 5)
en partie.

KECONSTRUCTION.

Voir AR 850-15,
paragraphes 23 A, 5)
en partie et 8).
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boulons, exécuter les réglages extérieurs des ensembles ou sous-
ensembles et des commandes.

Consiste & déposer du véhicule une piéce, un ensemble ou un
sous-ensemble et les remplacer par une piéce, un ensemble ou
un sous-ensemble neuf, ou réparé ou reconstruit.

Consiste 4 réparer ou remplacer la piéce, I'ensemble ou le sous-
ensemble, lorsque Il'opération ne nécessite pas le démontage
complet de I’ensemble ou du sous-ensemble et n’entraine aucune
opération importante de soudage, de rivetage, d’usinage, d’ajus-
tage, d’équilibrage ou d’alignement.

Consiste en une réfection compléte, puis remise en conditions
normales de service de tout ensemble, sous-ensemble ou piéce;
y compris le soudage, le rivetage, 'usinage, ’ajustage, I'aligne-
ment, I'équilibrage, le montage et I’essai.

1) Attribution en matiére de maintien en condition pour le camion G M C de
2,5 tonnes, 8 XX 6, D U K W - 353.

AMORTISSEURS
Echelons
2 3 4 b
Amortisseurs complets (avec articulations) remplacement .... X
Amortisseurs complets (avec articulations) réparation ....... X
Amortisseurs complets (avec articulations) reconstruction . ... E X
PONT AVANT

Bras de commande de fusée — remplacement ............... E X

*Pont avant complet — remplacement ..................... * X

Pont avant complet — réparation ......................... X

Pont avant complet — reconstruction ............. e E X
Roulements de roue — entretien ou/et réparation ............ X
Tambours de freins — remplacement ...................... X
Couple conique — ajustage ................. . .. il X

Moyeux — remplacement .............. . ... i, X
Moyeux — réparation ............ ... .. i ieiiiiiiii X
Moyeux — reconstruction .............. ... . 00 e, oo X
Ensembles de moyeux et tambour — remplacement .......... X
Bagues de retenue de graisse des roues — remplacement . ..... X
Barre d’accouplement — remplacement ..................... - X
‘Parre d’accouplement — réparation ........................ X
Joints d’huile de logements de tourillons — remplacement .... E X
Demi-arbres — remplacement ................. ... ... ..., E X
Pingage des roues avant — réglage ..... e X
Carrossage et chasse des roues avant — vénﬁcahon .......... X
Currossage et chasse des roues avant — réglage .............. E X

Pont et suspension arriére (tandem)
*Pont arriére ou intermédiaire — remplacement ............ * X
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Pont arriére ou intermédiaire — réparation ...............

Pont arriére ou intermédiaire — reconstruction ...........
Paliers de ressort -— entretien et/ou remplacement .........
Roulements de roues — entretien ct/ou remplacement .......
Tambours de freins — remplacement .....................
Couple conique — ajustage .............. ... . il
Moyeux -— remplacement ............. .. .. . il
Moyeux — réparation ............. ... .. ... i
Moyeux -- reconstruction ............ ... . .. oL
Ensembles de moyeux et tambour -— remplacement .........
Bagues de retenue de graisse des roues — remplacement ... ..
Bielles de poussée — remplacement .......................
Bielles de poussée — réparation ..........................
Bielles de poussée — reconstruction .......................
Patins de ressort — remplacement ........... ... ... ... ...,
Patins de ressort -—— réparation ............... .. ... ...,
Patins de ressort — reconstruction .............. ... ...
Demi-arbres — remplacement .................... .. ... ...
Axe de tourillon — remplacement .................. ... ...,
Axe de tourillon — reconstruction ................... .. ...
Ressorts complets, suspension AR. — remplacement ........
Ressorts complets, suspension AR. — réparation ...........
Ressorts complets, suspension AR. — reconstruction ........

Frein de stationnement

Collier — entretien et/ou réparation ......................
Collier — réparation (regarni) ..................ccviennL,
Commandes et tringlerie — entretien et/ou remplacement . ...
Commandes et tringlerie — réparation ......................

Frein au pied

Commandes et tringlerie — entretien et/ou remplacement

Commandes et tringlerie — réparation ................. e
Maitre cylindre — remplacement ...................... e
Maitre cylindre — réparation ..................., e
Maitre cylindre — reconstruction .........................
Cylindre (hydrovac) — remplacement ......................
Cylindre (hydrovac) — réparation ........................ .
Cylindre (hydrovac) — reconstruction .....................
Cylindre de roue — remplacement ........................
Cylindre de roue — réparation ...........................
Cylindre de roue — reconstruction ........................
Tubes flexibles, canalisations et raccords — remplacement et/ou

réparation .......... .. . i e
Segments complets — entretien et/ou remplacement .... ...
Segments complets — réparation (regarni) .................

Boite auxiliaire (principale)

*Boite auxiliaire compléte — remplacement ................
Boite auxiliaire compléte — réparation ..................,
Boite auxiliaire compléte — reconstruction ...............

Commandes et tringlerie — entretien et/ou remplacement ...

Nota : Voir page 21, du texte imprimé, la siéniﬂcation des symboles *, E et X.
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